~—~2Roadstar

LINHA naail]

RS-804BR

2DIN ANDROID

\Roadsfar

P O W E R S (¢] U N D




b‘z

b‘z

[Informagodes de uso]
1. Preste atencéo a seguranga do trafego em primeiro lugar.

2. Se vocé encontrar dificuldades em operar o sistema, por favor, estacione o carro para
utilizar o aparelho com calma.

3. Nao permita que criangas utilizem o aparelho.
4. Siga as referencias de trafego ao usar a fungao de navegacéao via satélite para dirigir.
5. N&o utilize deixe o aparelho ligado em locais proibidos como posto de gasolina e etc.

6. Nao faga manutencéo ou qualquer alteragdo no aparelho, sujeito a quebra da garantia.
Procure uma assisténcia técnica especializada.

7. Nao instale o aparelho em local onde a luz do sol é abundante. Atela LCD esta proxima
do ar condicionado, cuidado para n&o obstruir a saida de ar e danificar o aparelho.

8. Nao utilize objetos ponte agudo para tocar na tela.

9. Para evitar danos ao aparelho, ndo o exponha a umidade ou poeira excessiva.
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ESPECIFICACOES
GERAL

Voltagem de operagéo

Impedancia de carga:

Poténcia maxima de saida:

Controle de Tom - Baixo (a 100 Hz)
Controle de Tom - Agudos (a 10 Khz}

SECAO DE RADIO FM
Alcance de frequéncia:
Sensibilidade utilizavel (-20 dB):
Relacéo sinal / ruido:
Separagao estéreo (a 1KHz):
Resposta de freqiiéncia:

SEGAO AUDIO

Nivel Maximo de Saida:
Resposta em Frequéncia:
Relagao Sinal / Ruido:
Separagédo de Canais:

12 VoltsDC, terra negativa
4 Ohms
4chx50WRMS

87,5-108 MHZ 15 dB
60 dB

30dB

30 Hz - 15 Khz

2 Vrms (+/- 3 dB)
20 Hz - 20 KHz
85dB

80 dB
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ESPECIFICACOES
SEGAO DE VIDEO

Sistema de video

Nivel de saida de video
Poténcia maxima de saida:
Resolugao horizontal

SEGAO BLUTOOTH

Tipo de comunicagao
Distancia maxima

50

NTSC

1.0 Vp-p 75 Ohms
4chx50WRMS

50

V4.0
5 metros

Tipos e avisos:

Para enfatizar as informag6es importantes do manual do usuério, A a0 ver esta etiqueta deve prestar
atencgao especial.

Nota de seguranga

Leia todas as instru¢des antes da instalagdo. Sugerimos que peca para um profissional instalar o
aparelho.

A maquina é adequada para o sistema de alimentagédo 12V (deve ter uma linha de aterramento);
por favor, ndo instale o aparelho em 24V; caso contrario, isso danificara a maquina.

Utilize apenas o fusivel compativel com o aparelho, caso coloque outro fora do padrdo podera
danificar ou causar um incéndio.

A fim de evitar a violagédo das regras de transito, o motorista ndo deve assistir enquanto estiver
dirigindo e operando o aparelho, para ndo causar acidentes desnecessarios.

Por seguranga e garantir que o produto seja utilizado normalmente, instale o aparelho com a
ajuda de um profissional. Caso o aparelho possua algum defeito ou apresente algum problema
que nao possa ser solucionado entre em contato com a assisténcia técnica.
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Evite deixar o aparelho em um ambiente imido ou molhado, para evitar um
curto-circuito causado por choque elétrico ou outros danos desnecessarios.
Nota: Para evitar o curto-circuito, antes da instalagdo, lembre-se de desligar o
carro e conectar primeiramente o conector B+ .

Reinicializagdo da maquina

1. Na primeira utilizagao do sistema antes ou apds a troca da bateria , a maquina
deve ser reiniciada.

2. Quando a fungdo da maquina ndo é normal, a maquina deve ser reiniciada.

3. Clique em restaurar configuragdes de fabrica na interface de configuragées do
sistema, faz com que a maquina volte para o estado inicial de fabrica.

4. Use um objeto pontiagudo, pressione o botdo RESET no painel ou clique em
RESET do sistema nas configura¢des do sistema, a maquina sera resetada para o
estado inicial.

Nota: Pressionando o botdo RESET durante a inicializagdo do sistema, perdera os
valores e configuragdes definidos antes.
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MENU IPHONELINK

1. Abra o ponto de acesso do telefone movel e selecione seu ponto de acesso na lista.
2. Deslize o iPhone, clique no AirPlay.

3. Digitalize o cédigo QR e faga o download do TIMAAPP, instale o TIMAAPP.

BARRA FLUTUANTE

)
1 R3O0
o

Va para a interface de configuragdes, outras configuragdes, encontre a Barra flutuante e
escolha a opgéo.

1. A barra flutuante pode aparecer em qualquer interface. Toque para abrir o menu de
atalho.

2. Toque para mudar de tela para retornar a interface anterior.

3. Toque para reduzir o volume.

4. Toque para aumentar o volume.

5. Toque para mudar de tela para MAIN MENU.

6. Toque para desligar. 49
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1. Toque para mudar de tela para o MENU PRINCIPAL.

2. Toque para ocultar a area do botdo do menu de atalho. Toque na parte superior
suspensa da tela e ative o botdo do menu de atalho.

3. Toque para exibir todos os programas em execugao em segundo plano, onde vocé
pode optar por fechar os programas em execugédo em segundo plano.

4. Toque para mudar de tela para retornar a interface anterior.

5. Toque para alternar a tela para ANDROIDLINK MENU.

6. Toque para alternar a tela para IPHONELINK MENU.

7. Toque para exibir informacdes sobre o software.

8. Toque para entrar na interface de transferéncia de arquivos.

9. Toque para abrir um cddigo QR e o telefone digitalizar o codigo QR para baixar o
aplicativo TIMAAPP.

MENU ANDROIDLINK

1. Use o cabo USB para conectar o telefone movel.

2. Abra a opgéo de desenvolvedor no telefone, insira a opgédo de desenvolvedor e
abra a o prompt USB.

3. Abra o aplicativo TIMA e conclua a conexao de acordo com o prompt do celular.
Nota: Se a opgao de desenvolvedor nao for encontrada nas configuragées do
telefone, va para Sobre o telefone e clique no nimero da versao 7 vezes

48 seguidas. Vocé sera solicitado: Vocé ja esta no modo de desenvolvedor.

INSTALACAO

[Instalagédo dos cabos]

Branco
Branco / Preto

Cinza

Cinza / Preto
Verde

Verde / Preto
Roxo

o
Roxo / Preto
Azul

3 Rosa
Verde / Branco

Marron

Laranja

Alito falante Frontal esquerdo + sme=—
Alto falante Frontal esquerdo - mmme——

Alto falante Frontal direito +
Alto falante Frontal direito - :@
Alto falante traseiro esquerdo +—
Alto falante traseiro eSqUerdo - e

S CR

Au(oAnienna Steering Wheel Rear Camera

Alto falante traseiro direito + ===
Alto falante traseiro direito -

Auto Antenna
SW1 (Steering Wheel Control)
SW2 (Steering Wheel Control)
BACK (Parking Sensor Control Wires

Vermelho
Amarelo

Preto

+ILL( Backlight
ACC (Ignition Switch +12V/
B+ (Constant Power Supply +12V)
GND (Ground Wire / B-)

Battery 12V Headlight

Detection Line
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[TIMA]
1 5

@ 9142
h§ ﬁ Cabo USB
?§ — Driving
Recorder

+12V

Saida +12V
% s ENTRADA DA CAMERA TRASEIRA =@ Sinal da cAmera

Entrada de video
ENTRADA AUXILIAR DIREITA
$ —l- Entrada de audio direito

ENTRADA AUXILIAR EsQuERDA

1 ANDROIDLINK MENU 2 3 4

®

- . Entrada de audio esquerdo
SA\DAAUXILIAR DIREITA
b —l- Saida de audio direito

SAIDAAUXILIAR ESQUERDA BB Saida de audio esquerdo
=2 W saida de sinal de video

: . Entrada de sinal de video 1
i . Entrada de sinal de video 2

f—l- BT MIC Expansion

SAIDA DE VIDEO

® 0O

ENTRADA CVBS 1

1 IPHONELINK MENU 2 3 4
s ENTRADA CVBS 2 -

SKC)

®
I

Antena do GPS

(@ Utilize a antena original do radio no carro.
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5. Area de exibigdo de dados da calculadora.

6. Area do teclado numérico.

7. Calculando a area do simbolo.

8. Area de fungéo de calculo.

[Calendario]

1. O calendario e a data atual sdo exibidos.

2. Os usuarios podem escolher as configuragdes de data e hora.
[Configurag6es do carro]

Toque para alternar a tela para CONFIGURACOES DO SISTEMA (Pagina 21).
[Chrome]

Toque para abrir a tela do Google Chrome. Quando a unidade esta conectada a
Internet, vocé pode usar o Google Chrome para navegar.

[Transferéncias]

[Gerenciador de arquivos]

Toque para abrir o gerenciador de arquivos, o usuario pode excluir, copiar, cortar,
colar, outros arquivos na memoria do aparelho e na memoria estendida.

Vocé também pode criar novos arquivos, pastas.

Toque na tela para visualizar uma lista de todos os arquivos que a unidade baixou.

INSTALACAO
i N

a

Figura 1

Figura 2

Figura 3

1. Como encontrar o cabo de forga do carro?

Primeiro, gire a chave do carro para o estado ACC. Em seguida, regule o relégio
universal para a engrenagem de 20V. Conecte a caneta preta ao aterramento (a
parte externa do isqueiro) e use a caneta vermelha para testar cada fio do carro.
Normalmente, um carro tem dois fios de 12V (alguns carros tém apenas um). Essa é
a linha do poste positiva. Como distinguir o ACC e a linha de meméria? Puxe a chave
do carro depois de encontrar as duas linhas positivas. A linha de memoria € a
carregada eletricamente depois que vocé desconecta a chave. * (Veja a figura 1)
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2. Como encontrar o fio terra do carro (pélo negativo)?

Conecte a caneta preta ao aterramento (a parte externa do isqueiro) e use a caneta
vermelha para testar cada fio, exceto as duas linhas de forga. O energizado € o fio
terra (po6lo negativo).

Alguns carros tém dois fios terra. * (Veja a figura 2)

3. Como encontrar a linha da buzina do carro?

Conecte a caneta preta a qualquer fio, exceto o cabo de alimentagéo e o fio terra.
Em seguida, use a caneta vermelha para testar cada fio restante. O energizado é o
fio da buzina. Em seguida, use o mesmo método de daus cores para descobrir as
outras linhas *(Veja a figura 3)

4. Como testar se o aparelho funciona corretamente?

Ao adquirir o aparelho, € melhor testar a unidade com bateria ou fonte de
alimentagdo antes da instalagdo. Método de conexao do fio: torga o fio vermelho e o
fio amarelo juntos e conecte-os ao polo positivo. Conecte o fio preto ao polo
negativo. Em seguida, pressione o botéo para ligar o aparelho e obter uma buzina
para conectar ao fio da buzina. (Dois fios conectados a buzina sdo do mesmo tipo. O
fio branco deve estar conectado ao polo positivo e o branco com a parte preta
conectada ao polo negativo da buzina. Vocé ndo pode fazer distingéo entre os pélos
positivo e negativo da buzina.) Em seguida, teste a fungao do aparelho.
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[Avin]
O usuario pode inserir video e audio externo no aparelho através da linha de terminal
na parte frontal da maquina: CVBS-IN e AUX-IN.

[Calculadora] ¢

1. Toque para mudar de tela para o MENU PRINCIPAL.

2. Toque para ocultar a area do botdo do menu de atalho. Toque na parte superior e
suspensa da tela e ative o botdo do menu de atalho.

3. Toque para exibir todos os programas em execugéo em segundo plano, onde vocé
pode optar por fechar os programas em execugado em segundo plano.

4. Toque para mudar de tela para retornar a interface anterior. 45
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5. Toque para mudar de tela para VIDEO LIST MENU.

6. Na barra de progresso do video atualmente sendo reproduzido, toque e arraste a barra de
progresso para alterar o progresso da reprodugao.

7. Toque para alternar a tela para Sound Settings (pagina 21).

8. Toque para mudar para a reprodugéo da faixa seguinte ou anterior.

9. Toque para iniciar, pausar ou retomar a reprodugdo.

10. Toque duas vezes para mudar o modo de exibigado da tela: Automatico, Tela inteira, 4:3, 16:9.
11. Toque para alternar a tela para VIDEO MENU.

12. Area de exibicéo da lista de videos.

13. Selecione guias diferentes para exibir mais informagdes da lista de videos.

14. Toque para selecionar para exibir videos de todas as midias, ou apenas mostrar videos do
Zirtéo SD, ou apenas mostrar videos do Udisk.

5. Como conectar o Bluetooth?

Ligue o telefone e inicie a fungao Bluetooth do telefone e, em seguida, procure o nome do
aparelho. Clique no botéo conectar e o telefone mostrara que esta conectado. Se vocé deseja
tocar musica com Bluetooth, pressione o botdo de transi¢do de fungdo para mudar para
Bluetooth e clique em musicas no seu telefone. Vocé também pode discar nimeros no seu
telefone para fazer uma ligagéo com Bluetooth.

6. Como instalar o aparelho?

Como cada carro tem uma maneira diferente de instalagéo e a localizagdo dos parafusos é
diferente, ndo ha uma maneira definida de instalagéo. Vocé pode consultar o método de fixagéo
da unidade original. Se foi fixado apertando os parafusos com o angulo de ago, vocé pode
descarregar o angulo de inclinagdo da unidade original para ambos os lados da unidade e usar a
fita de eletricista para ajustar o angulo de aco (ja que o tamanho do orificio do parafuso
provavelmente é incompativel). Se a unidade original foi fixada com armagéo de ferro, vocé pode
consertar a armagao de ferro de nossa unidade no carro primeiro e depois pressionar a unidade
para prendé-la. Se o tamanho nédo estiver adequado, vocé pode embrulhar a unidade com fita
isolante para aumentar o volume da unidade e, em seguida, coloca-la e prendé-la. Ou vocé pode
pensar em uma maneira melhor de corrigi-lo, mas de qualquer maneira, vocé pode corrigi-lo.

7. Como instalar a antena de navegagdo?

Primeiro, vocé deve apertar os parafusos da antena de navegacéo e da unidade. Em seguida,
vocé deve fixar o médulo da antena de navegagé@o em um local com luz solar ou com o para-
brisa. (Isso € muito importante, porque a ma instalagéo afetara os sinais de navegagéo.)
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8. A senha padrao do modo de fabrica
Senha do modo de fabrica: 8888

9. O cddigo PIN padrédo do Bluetooth
Cadigo PIN do Bluetooth: 0000

DIAGRAMA DE CONEXAO DA CAMERA DE RE

VVermelho: Conecte ao polo positivo encima da parte baixa da lampada

IS = N

Preto: Conecte ao polo negativo.

- > = =)§(E i = = Connect to CAM VIN .
Vermelho: Conecte ao polo positivo Vermelho: linha rosa presa a linha da maquina
na parte de cima embaixo da lampada.  (BACK - Linha de detecg&o de marcha re).

Camera de ré

FIXAGAO DO APARELHO

1. Fixe o suporte nas laterais esquerda e direita do aparelho com parafusos e ajuste a
posigéo do suporte de acordo com a instalagéo real. *Figura 1

2. Parafuse o aparelho na posigéo de montagem do console central do carro. * Figura 2
10

11. Toque repetidamente para alternar entre FM.

12. Toque repetidamente para alternar entre STRONG e WEAK, que é uma estagdo que pode
manter um sinal fraco ou uma estagéo que apenas retém um sinal forte ao procurar uma
estacao.

13. Toque para alternar a tela para a interface anterior

14. Uma lista de estagdes que foram armazenadas no radio e o usuario pode selecionar uma
das estagdes para ouvir o radio. Quando o usuério define uma frequéncia de radio ele também
pode pressionar e manter a posi¢cdo em uma das listas para salvar a frequéncia na lista. Toque e
arraste a lista para virar a pagina para um total de 8 paginas.

[Net Navi]

Toque para abrir a navegacédo GPS, o sistema solicitara a selecéo de varios softwares de
navegacéo instalados ou iniciara automaticamente o software de navegacéo padrao que foi
definido.

[Video]

1. Toque para mudar para o MENU PRINCIPAL.

2. Toque para ocultar a area do botdo do menu de atalho. Toque na parte superior e suspensa
da tela e ative o botdo do menu de atalho.

3. Toque para exibir todos os programas em execugao em segundo plano, onde vocé pode optar
por fechar os programas em execugao em segundo plano.

4. Toque para alternar a tela para retornar a interface anterior.

43




6. Toque e arraste a barra de progresso para ajustar o volume.

7. Toque para ajustar a frequéncia de radio para cima ou para baixo. Toque e segure brevemente
para procurar estacdes efetivas para frente ou para baixo e transmitir a estagéo. Toque
novamente para interromper a pesquisa.

8. Toque para alternar a tela para MAIN MENU.

9. Toque para comegar a busca por estagdo de banda e armazenar a estagao de radio valida na
lista de estagbes(14), e a primeira estagdo armazenada é reproduzida automaticamente apds a
concluséo da busca.

10. Toque para frente ou para tras para procurar uma estagao de radio valida. Depois de buscar
uma estagao valida, ele ira parar para reproduzir a estagéo e ndo continuara a busca.
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FIGURA 1

FIGURA 2

RESOLUCAO DE PROBLEMAS
| PROBLEMAS, CAUSAS E SOLUGCOES

1> Nao foi possivel inicializar normalmente

- Motivo para néo inicializar

1. "Amarelo" "Vermelho" "Preto", estas 3 linhas conectam apenas 2 linhas, portanto, ndo sera
iniciado caso as 3 estejam conectadas errado. A linha amarela deve ser conectada ao polo
positivo, a linha vermelha a linha de controle de chave, preta ao pélo negativo, caso tenha
alguma conex&o incorreta o aparelho néo ira iniciar.
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2. Alinha original do carro e a fiagdo da unidade ndo podem ser conectadas a cor; a cor da linha
do carro original ndo é padrao; se vocé se conectar assim, ela ndo ira ligar, e sim danificar o
aparelho.

3. O plugue original do carro ndo pode ser conectado diretamente a nova unidade, mesmo que
apenas o plugue, ndo possa ser usado; ndo use, para evitar danos.

4. Os trés fios estdo conectados corretamente, mas nao inicializa. Verifique se o fusivel na linha
amarela esta quebrado. Se ndo houver nenhum problema com o fusivel, torca os fios amarelo e
vermelho juntos. Ligue a tecla e pressione o botéo liga / desliga para ver se pode ser ligado.

5. Toda vez que vocé trocar o fusivel, e ele queima. Por favor, ndo mude novamente. O motivo é
que, quando vocé conecta os polos positivo e negativo, o circuito de protecdo da unidade fica
em curto-circuito. A unidade pode ser reparada sob a orientagdo de nossa assisténcia. Se isso
nao for problema ou também néo inicializar, faga a etapa final para confirmar, encontre uma
bateria de 12V ou uma fonte de alimentagéo de 12V "amarela" e "vermelha" torcidas junto com o
pdlo positivo, preto para o negativo, pressione e Verifique se o botdo pode inicializar ou néo, se é
possivel inicializar, mostrou que a linha original do carro ndo esta conectada corretamente ou ha
um problema com a linha do carro. Se ndo puder ser inicializada, a unidade esta quebrada. Nao
inicializa a unidade, verifique cuidadosamente a linha, ndo suspeite cegamente do problema da
unidade.
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15. Toque na lista de musicas da pagina para cima.

16. Toque na lista de musicas da pagina para baixo.

17. Toque para classificar as musicas por Musica, Diretério, Cantor ou clique em Pesquisar,
digite 0 nome da musica e pesquise o nome na lista de musicas.

18. Toque para selecionar para exibir musicas de todas as midias, ou apenas mostrar musicas
do USB. "

19. Toque para mostrar uma lista de musicas favoritas.

20. Toque repetidamente para filtrar musicas em todos os formatos, formato MP3 ou CD.
21. Toque para coletar todas as musicas.

22. Toque para inserir o nome de uma musica e procure por musicas da lista de musicas.
23. Area de exibicdo da lista de musicas.

[LocalRadlo]

1. Toque para mudar de tela para MAIN MENU.

2. Toque para ocultar a area do botdo do menu de atalho. Toque na parte superior e suspensa
da tela e ative o botdo do menu de atalho.

3. Toque para exibir todos os programas em execugdo em segundo plano, onde vocé pode optar
por fechar os programas em execugao em segundo plano.

4. Toque para alternar a tela para retornar a interface anterior.

5. Toque para silenciar toda a saida de som, toque novamente para ativar o som.
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MUSIC MENU

13

Toque e arraste a barra de progresso para ajustar o volume.

7. Area de exibigéo da lista de musicas.

8. Area de exibigdo de informacgdes detalhadas da musica atualmente sendo reproduzida.

9. Na barra de progresso da musica atualmente sendo reproduzida, toque e arraste a barra de
progresso para alterar o andamento da reproducéo.

10. Toque para alternar a tela para MUSIC LIST MENU.

11. Toque para mudar o modo de reprodugdo: Aleatorio / Repetir tudo / Repetir um.

12. Toque para mudar para a reprodugdo da faixa seguinte ou anterior.

13. Toque para iniciar, pausar ou retomar a reprodugéo.

14. Toque para alternar a tela para Sound Settings (pagina 21).
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2> desligamento automatico

-O desligamento automatico geralmente tem as seguintes condigdes

1. A conexao incorreta do cabo: Se o cabo azul (fonte de alimentagdo automatica da antena)
estiver conectado ao cabo de alimentagao da unidade, ocorrera um desligamento automatico.
Por favor, siga o método de fiagéo correto para resolver o problema.

2. Atensao é instavel: encontre um 12V-5A que seja a fonte de alimentagéo e re-teste para
verificar se ele sera desligado automaticamente ou ndo. Se isso ndo acontecer
automaticamente

desligar apds o teste, substitua a fonte de alimentacdo. Se desligar automaticamente, &€ um
problema com a unidade.

3> Barulho no aparelho

- A situagéo geral do ruido é causada por duas razdes

1. A poténcia do alto-falante original € muito pequena. Quando o volume da unidade
aumentar, havera ruido.

Solugao: Ao substituir o alto-falante ou ouvir a musica, o volume néo deve ser muito alto.
2. O cabo do alto-falante esta aterrado.

Solugao: Pegue no cabo do alto-falante de ferro. Conectado diretamente ao cabo do alto-
falante da unidade.

4> O controle remoto nao funciona
- Verifique as condigbes do controle remoto.
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5> As configuragdes ndo serdo salvas (sem memoria)

-N&o ha fungdo de memoria, ha apenas 2 pontos na memoéria

1. Alinha amarela e a linha vermelha sdo conectadas juntas (amarelo separado para positivo,
vermelho para controle de teclas)

2. Amarelo e vermelho estéo invertidos (apenas mude de posigao)

6> Bluetooth nao funciona

- Verifique o telefone para ver se vocé pode procurar o cédigo da unidade ou néo.

Etapas de operacgao: ligue a unidade, use a pesquisa Bluetooth do telefone, procure o RS-
804BR Android e clique na conexao; ap6s a conexao, vocé pode atender o telefone ou
reproduzir uma musica através do Bluetooth.

Cédigo PIN: 0000.

B> A fumaga do produto provou que o circuito interno foi queimado e a troca do fusivel
néo resolveu.

- Nesse caso, a unidade precisa ser reparada.

14

30. Nome do dispositivo: Toque para alterar o nome do dispositivo Bluetooth padrdo. O nome
do dispositivo Bluetooth padréo é: Car BT.

31. PIN do dispositivo: toque para alterar o PIN padrao do dispositivo Bluetooth. O PIN padrédo
é: 0000.

32. Atendimento automatico: Toque para ativar ou desativar a operagédo de atendimento
automatico. Quando esta operacéo ¢ iniciada e o telefone liga, o telefone sera atendido
automaticamente.

33. Conexdo automatica: Toque para ativar ou desativar a operagdo de conexdo automatica.
Quando esta operagéo ¢ iniciada e o dispositivo € desconectado, o celular conectado
anteriormente sera automaticamente conectado ao dispositivo dentro do alcance da distancia.
Quando esta fungédo é desativada, cada dispositivo precisa ser conectado manualmente apos a
desconex&o.

34. Power: Toque para ativar ou desativar o BT Power. Quando o BT Power estiver desligado, o
telefone ndo podera procurar o dispositivo Bluetooth.

[Localmusic]
1. Toque para mudar de tela para MAIN MENU.
2. Toque para ocultar a area do botdo de menu de atalho. Toque na parte superior e suspensa
da tela e ative o botdo de menu de atalho.
3. Toque para exibir todos os programas em execu¢do em segundo plano, onde vocé pode optar
por fechar os programas em execugdo em segundo plano.
4. Toque para mudar de tela para retornar a interface anterior.
5. Toque para silenciar toda a saida de som, toque novamente para ativar o som.
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10. Toque para mudar a tela para BT-SETTINGS MENU.

11. Area de exibigdo do nimero de telefone, area de exibicdo do niumero digitado pelo teclado
numeérico.

12. Toque para discar o nimero de telefone na area de entrada atual.

13. Toque para re-digitar o ultimo numero discado.

14. Area de nimeros de chamadas recebidas.

15. Pesquise contatos no catélogo de enderecos atual.

16. Lista de catalogos de enderecos baixados.

18. Toque para baixar o catalogo de enderegos do telefone celular atualmente conectado.
19. Toque para ver uma lista de todos os nimeros de telefone recebidos.

20. Toque para ver uma lista de todos os nimeros de telefone que foram discados.

21. Toque para ver uma lista de todos os nimeros de telefone ndo atendidos.

22. Toque para ver uma lista de todos os numeros de telefone.

23. Area de exibigéo da lista de nimeros de telefone correspondente.

25. Toque para baixar todo o histérico dos telefones conectados.
26. Toque para mudar para a reprodugdo de musica anterior.
27. Toque para pausar a reproducdo da musica e toque novamente para retomar a reproducéo.
28. Toque para mudar para a préxima reprodugéo de musica.
29. O nome e o cantor da musica atualmente sendo reproduzida.
30. Mostrar o nome do telefone da conexdo emparelhada.
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17. Selecione um contato na lista de contatos e toque no botédo para discar o nimero do contato.

24. Selecione um contato na lista de contatos e toque no botédo para discar o nimero do contato.

9> Como ajustar o volume; o volume nao pode ser ajustado.

-Ajuste do som: por favor, aumente o volume para ajustar.

- Configuragdes do equalizador: em geral, pressione o botdo de volume para exibir o SEL do
equalizador e gire o botdo de volume para ajustar cada efeito sonoro.

-O som néo pode ser ajustado: 1. Reinicialize a unidade ou desconecte o nlcleo de energia e
conecte-o0. 2.0 botédo de Volume esta quebrado e o botdo pode ser substituido.

10> Ndo suporta nenhuma imagem da camera de marcha a ré

- Geralmente duas situacdes

1. Conexao incorreta.

a> O primeiro passo € encontrar acessorios (acessoério: camera + um nucleo de energia +
cabo de video).

b> O segundo passo é encontrar a porta da fiagdo. Primeiro, encontre a linha de controle de
inversao na linha de energia da unidade. A linha de controle é uma linha rosa ou marrom,
conecte esta linha para o polo positivo de 12V e a tela ficara azul. Localize a parte traseira da
unidade, a interface de entrada de video CAME, encontre o positivo e o negativo da luz de
backup. O terceiro passo é conectar: ha duas tomadas na camera, o soquete vermelho esta
conectado ao cabo de alimentagéo, o amarelo ¢ inserido no cabo de video, o fio vermelho do
cabo de alimentagéo e o fio do cabo de video estdo aparafusados.
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juntos no polo positivo da Iampada de ré, e o fio preto do cabo de alimentagéo nao for usado,
conectado, a outra extremidade do cabo de video sera conectada a interface de entrada de
video CAME na parte traseira da unidade. A linha vermelha que sai da linha de video é
conectada a linha de controle de reversao da linha de energia.

2. A camera esta quebrada. Se a lampada corretamente conectada a camera néo estiver acesa,
ela esta quebrada e deve ser substituida por uma nova.

11> o disco flash USB nao pode ser reproduzido.

- O disco flash USB nao pode ser reproduzido:
Formate o disco flash USB e o sistema de arquivos deve ser FAT32, e tente utilizar novemante.
Se ainda assim ndo funcionar, substitua a unidade flash USB.
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BT-CONNECT MENU

5 6 7 8 9

1. Toque para mudar de tela para MAIN MENU.

2. Toque para ocultar a area do botdo do menu de atalho. Toque na parte superior e suspensa
da tela e ative o botdo de menu de atalho.

3. Toque para exibir todos os programas em execugéo em segundo plano, onde vocé pode optar
por fechar os programas em execug¢do em segundo plano.

4. Toque para mudar de tela para retornar a interface anterior.

5. Toque para mudar de tela para BT-CALL MENU.

6. Toque para alternar a tela para BT-PHONEBOOK MENU.

7. Toque para alternar a tela para BT-HISTORY MENU.

8. Toque para alternar a tela para BT-MUSIC MENU.

9. Toque para mudar a tela para BT-CONNECT MENU.
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BT-PHONEBOOK MENU

BT-HISTORY MENU BT-MUSIC MENU
19 20 21 22 2 3 27

12> Radio FM nao funciona.

- Nao sintoniza, verifique os 2 pontos

1. O plugue da antena nao esta totalmente inserido, a antena esta desconectada ou a linha esta
desconectada.

2. Procure o canal, mantenha pressionado o AMS por 2 segundos. A unidade procurara
automaticamente ou pressione o botdo para cima e para baixo para realizar uma busca no canal.
Nao é possivel resolver os 2 pontos acima. Desconecte o plugue da antena e encontre uma
chave de fenda ou uma tira de metal para inseri-lo em vez da antena.

13> Como instalar

Isso depende da sua habilidade pratica pessoal. A maioria das pessoas pode instala-lo.
[método de instalagdo]: Remova o radio original, a nova unidade pode ser instalada de volta de
acordo com o método de instalagédo do radio original (ou seja, como a unidade original é
instalada, vocé o instalara novamente).

14> Removendo o radio original do carro.
Durante a remogéo se tiver algum dificuldade procure uma pessoa especializada.
15> Nao é possivel ler o USB

- O aparelho é testado na fabrica. Caso néo seja possivel ler o USB procure primeiro formatar no
computador em seguida faga o download novamente e tente novamente.
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Se ndo, troque o USB para experimenta-lo. Se ainda ndo conseguir, desconecte a unidade e
conecte-a novamente. Caso ndo ainda nado funcione procure a assisténcia técnica.

16> Apos a instalagdo, ndao sai som

- Caros clientes, a unidade foi testada antes do envio. Se ndo houver som, geralmente € um erro
de fiagdo ou o fio do alto-falante original do carro esta em curto-circuito com o ferro. Siga as
etapas a seguir para verificar a origem do problema.

1. Verifique se o cabo do alto-falante est4 em curto-circuito e conectado. Reconecte se vocé tiver
algum curto-circuito.

2. Verifiqgue quantos cabos do alto-falante estdo de acordo com o cabo do alto-falante original, se
houver apenas 2 cabos do alto-falante para provar que a linha original do carro ndo corresponde
a nossa unidade, vocé precisa redirecionar a linha original do carro. Um alto-falante deve levar a
dois fios. 2 alto-falantes devem ter 4 cabos de alto-falante disponiveis.

17> Depois de um tempo, ndo ha som

- Desconecte todos os cabos do alto-falante da unidade (um por vez) e, em seguida, encontre
um alto-falante externo para conectaro cinza e o roxo da linha traseira da unidade. Tente o verde
e os outros cabo adjacentes a ele, veja se o som voltara. Se houver som, esta provado que a
linha do alto-falante do carro esta em curto-circuito com ferro e o alto-falante esta danificado. Se
ndo houver som, a unidade esta danificada.

18

7. Screen settings: Toque na selegdo de tela. A tela da maquina forgara uma tela horizontal.
8. Revers Settings: O usuario pode definir se a maquina entrard no modo silencioso ao reverter.

icones da area de trabalho

[Bluetooth]

Método de conex&o: Com o aparelho ligado, a fungédo Bluetooth aberta no telefone mével sera
exibido o seguinte nome para conexdo: RS-804BR Android, ao conectar utilize a senha padrao
de conexao 0000.
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[Outros ajustes]
1

1. Toque para mudar de tela para MAIN MENU.

2. Toque para ocultar a area do botdo de menu de atalho. Toque na parte superior e suspensa

da tela e ative o botdo de menu de atalho.

3. Toque para exibir todos os programas em execug¢é@o em segundo plano, onde vocé pode optar

por fechar os programas em execugdo em segundo plano.

4. Toque para mudar de tela para retornar a interface anterior.

5. Barra flutuante: depois de tocar no gancho, a Barra de carregamento (pagina) aparecera na

tela, vocé pode clicar na Barra de carregamento para abrir o botéo de atalho.

6. Quebra manual: toque na selegdo da tela de toque. Quando este interruptor é ativado, ndo é

permitido assistir ao video sendo reproduzido durante o processo de condugéo. Quando esse

interruptor esta desativado, vocé pode assistir ao video em reprodugdo a qualquer momento.
34

[INTRODUGAO AS FUNGOES BASICAS]
Operagdo da unidade principal
Simbolo / fungédo
MIC Para operagéo por voz, pressione em Operagédo Bluetooth.

RST Pressione com um objeto pontiagudo para redefinir a unidade para sua configuragao
inicial de fabrica (estagio padréo).

L') Quando a unidade estiver desligada, pressione para ligar.

Quando a unidade estiver ligada, pressione e segure por 3 segundos para desligar a
unidade e pressione e segure repetidamente para desativar o som.

Pressione para o MENU PRINCIPAL.
Pressione para retornar a interface anterior.

som. Pressione repetidamente ou mantenha pressionado para reduzir o nivel de saida
do som.

s
4 * Pressione repetidamente ou mantenha pressionado para aumentar o nivel de saida do
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MENU PRINCIPAL DE OPERACOES
! MAINMENU 8 9 2 3 4

5 0 .
- ( n ’ e
6

* Toque no icone no modo desejado na tela e a unidade entrard no modo selecionado.

* Mantenha pressionado o icone de operagdo na tela para mudar para outro MENU PRINCIPAL
que mostra os icones de operagao.

1. Toque para mudar de tela para MAIN MENU.

2. Toque para ocultar a area do botdo do menu de atalho. Toque na parte superior e suspensa
da tela e ative o botdo do menu de atalho.

3. Toque para exibir todos os programas em execugédo em segundo plano, onde vocé pode optar
por fechar os programas em execugdo em segundo plano.

4. Toque para mudar de tela para retornar a interface anterior.

110 mainmeny 12 2 3 4

0 \‘uu\\-uuw - .f -

Y

““
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1. Toque para mudar de tela para MAIN MENU.

2. Toque para ocultar a area do botdo do menu de atalho. Toque na parte superior e suspensa
da tela e ative o botdo do menu de atalho.

3. Toque para exibir todos os programas em execugdo em segundo plano, onde vocé pode optar
por fechar os programas em execugdo em segundo plano.

4. Toque para mudar de tela para retornar a interface anterior.

5. Toque para limpar todos os botées do volante aprendidos.

6. Lista de teclas do volante que podem ser usadas para aprendizado.

Método de aprendizagem do botdo do volante:

Conecte KEY1 e KEY2 no plugue do cabo de alimentacéo do aparelho a linha de controle do
volante original do carro. Depois de tocar no icone de um bot&o na tela, encontre rapidamente o
botédo de fungdo correspondente no volante do carro e pressione o botdo para néo soltar até que
a tela da maquina exiba éxito na instalacéo! indicando que a aprendizagem foi bem-sucedida e o
proximo botao pode ser aprendido.

[Logo Settings]

1. Logo Set: O usuario pode definir o logotipo a ser exibido ao ligar o aparelho. O usuario pode
selecionar entre as imagens predefinidas pelo sistema, ou selecionar entre as imagens
carregadas pelo usuario.

2. Animacéo: O usuario pode definir a animagao quando o aparelho é ligado. O usuario pode
selecionar na animagao predefinida pelo sistema, ou selecionar a animagéo carregada pelo
usuario.
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3. Toque para exibir todos os programas em execugao em segundo plano, onde vocé pode optar
por fechar os programas em execugdo em segundo plano.

4. Toque para mudar de tela para retornar a interface anterior.

5. Apds tocar no gancho, a inicializagdo executa automaticamente a navegacgéo.

6. Se um software de navegagéo multiplo estiver instalado no sistema, Depois de tocar no
gancho, o sistema sempre perguntara qual software de navegagao deve ser aberto sempre que
a navegacao for iniciada.

7. Uma lista do software de navegacao instalado no sistema sera exibida, o usuario pode
selecionar um dos softwares de navegagdo. Quando a navegagéao esta ativada, o sistema
executa automaticamente o software de navegacéo.

5. Toque na tela para iniciar System Settings (pagina 21) da unidade.

6. Toque para alternar a tela para Icon Desktop (pagina 35) do aplicativo instalado.
7. Toque para mudar de tela para navigation.

8. Toque para alternar a tela para Music Play Operation (Pagina).

9. Toque para alternar a tela para BlueTooth Operation (Pagina).

10. Toque para alternar a tela para Radio Operation (pagina).

11. Toque na tela para iniciar varias System Settings (pagina 21) da unidade.

12. Toque para alternar a tela para Video Play Operation (Pagina 40).

CONFIGURACAO DO SISTEMA
[Sound Settings]

1TEQMENU & 9

[Aprendizagem dos botdes no volante]
1 5 6 2 3 4

10 11 2 3 4
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1. Toque para mudar de tela para MAIN MENU.

2. Toque para ocultar a area do botdo do menu de atalho. Toque na parte superior e suspensa

da tela e ative o botdo do menu de atalho.

3. Toque para exibir todos os programas em execugdo em segundo plano, onde vocé pode optar

por fechar os programas em execugdo em segundo plano.

4. Toque para mudar de tela para retornar a interface anterior.

5. Toque para mudar para o SPEAKER MENU.

6. Toque para alternar a tela para EQ MENU.

7. Toque para alterar todos os itens da interface atual para o valor padrao.

8. Com toque e movimento continuos, vocé pode definir o valor do subwoofer para obter o efeito

desejado.

9. Com toque e movimento continuos, vocé pode definir o valor dos graves para obter o efeito

desejado.

10. Com toque e movimento continuos, vocé pode definir o valor do intervalo médio para

alcancar o efeito desejado.

11. Com toque e movimento continuos, vocé pode definir o valor dos agudos para alcangar o

efeito desejado.

12. O usuario pode selecionar diferentes modos de equalizagéo predefinidos do sistema e definir

valores diferentes.

13. O usuario pode selecionar diferentes modos de equalizagéo predefinidos do sistema e definir

valores diferentes.

14. Toque nas setas frontal, traseira, esquerda e direita para diminuir o volume do alto-falante

correspondente ao mudo. Ou vocé pode tocar e arrastar a barra pequena na tela para qualquer
22 posigao na caixa para obter o efeito de configurar o alto-falante.

5. Conecte a linha ILL da parte traseira ao polo positivo do farol do carro. Quando o farol estiver
desligado, toque em "+" ou "-" para ajustar o brilho da luz do display.

6. Conecte a linha ILL da parte traseira ao polo positivo do farol do carro. Quando o farol estiver
aceso, toque em "+" ou "-" para ajustar o brilho da luz do display.

[Navegacao]

1. Toque para mudar de tela para MAIN MENU.
2. Toque para ocultar a area do botdo do menu de atalho. Toque na parte superior e suspensa
da tela e ative o botdo do menu de atalho. 31
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8. Toque e arraste para definir o volume da chamada.
9. Toque e arraste para definir a taxa de mixagem dos sons emitidos.
10. Toque e arraste para definir o volume padrédo dos sons emitidos

[ Brilho]

1. Toque para mudar de tela para MAIN MENU.

2. Toque para ocultar a area do botdo do menu de atalho. Toque na parte superior e suspensa
da tela e ative o botdo do menu de atalho.

3. Toque para exibir todos os programas em execugéo em segundo plano, onde vocé pode optar
por fechar os programas em execug¢do em segundo plano.

4. Toque para mudar de tela para retornar a interface anterior.

30

[ Informagao do Sistema]
Toque para ver informagdes sobre partes importantes do sistema.

[ Configuragao de Fabrica]

Enter the password
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1. Digite a senha para inserir as configuragdes de fabrica. A senha é: 8888.
2. Alinterface de configuracéo de fabrica € uma opgédo para dados importantes do sistema. Por
favor, defina-o com cuidado.

[Configuragdes do carro]

Procure definir as seguintes caracteristicas:
Defina o corpo basico e informagdes detalhadas.

Opere a unidade principal com as teclas do painel do carro e os botdes do painel originais. Exibir
informagdes de ar condicionado e informagdes de radar, etc.

24

[Configuragédo do volume]
1 5 6 2

1. Toque para mudar de tela para MAIN MENU.

2. Toque para ocultar a area do botdo do menu de atalho. Toque na parte superior e suspensa
da tela e ative o botdo do menu de atalho.

3. Toque para exibir todos os programas em execugdo em segundo plano, onde vocé pode optar
por fechar os programas em execugao em segundo plano.

4. Toque para mudar de tela para retornar a interface anterior.

5. Depois de tocar na opg¢do, a maquina silenciara todos os sons emitidos.

6. Depois de tocar na opgéo, toda vez que vocé liga a maquina, o volume volta ao valor definido
em Volume padréo.

7. Toque e arraste para definir o volume da midia.
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6. Inicializagdo rapida: os usuarios podem ativar ou desativar esta operacéo.
7. Inversao de cor: se vocé pressionar esse botdo, o fundo da tela ficara preto.
8. Correcéo de cor: Os usuarios podem ativar ou desativar esta operacéo.

[GPS]

E usado para exibir o nimero de satélites atualmente posicionados por GPS, a intensidade do
sinal dos satélites posicionados e outras informagdes dos satélites.

28

20. Sobre o aparelho: Exiba informagdes importantes, como o sistema e a versdo da maquina.

[Configuragao Android]
1 2 3 4 1 2 3 4
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1. Toque para mudar de tela para MAIN MENU.

2. Toque para ocultar a area do botdo do menu de atalho. Toque na parte superior e suspensa
da tela e ative o botdo do menu de atalho.

3. Toque para exibir todos os programas em execugdo em segundo plano, onde vocé pode optar
por fechar os programas em execugdo em segundo plano.

4. Toque para alternar a tela para retornar a interface anterior.

5. WIFI: toque para abrir a interface de conexao WIFI, procure o nome WIFI necessario e clique
na conexao.

6. Uso de dados: toque para abrir a interface para uso de dados. Vocé pode visualizar o uso do
trafego de dados na data correspondente.
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7. Mais: vocé pode ativar ou desativar o modo Avigo, configurando e ponto de acesso portatil.

8. Display: Toque para abrir a interface de exibi¢do. Vocé pode definir o tamanho do papel de
parede e da fonte, ativar ou desativar a fungao de saida de video.

9. Som e notificagdo: toque para abrir a interface Som e notificagéo. O usuario pode definir o
relégio, a campainha e o tom das teclas do sistema.

10. Aplicativos: toque para abrir a interface de aplicativos. Vocé pode visualizar separadamente
todos os aplicativos que foram instalados.

11. Armazenamento e USB: toque para abrir a interface Armazenamento e USB. Vocé pode ver
a capacidade total e o uso da memoria interna.

12. LOCALIZAGAO: Toque para obter a informagéo da localizaggo atual.

13. Privacidade: toque para configurar as opgdes de seguranga para o sistema.

14. Conta: toque para visualizar ou adicionar informagdes do usuario.

15. Google: toque para definir as informagdes do do Google.

16. Idioma e entrada: toque para configurar o idioma do sistema. Vocé também pode configurar
o método de entrada do sistema nesta pagina.

17. Backup e redefinigdo: toque para alternar a tela para a interface de Backup e redefini¢éo.
Vocé pode executar as seguintes a¢des nesta pagina:

1- Fazer backup dos dados: fazer backup dos dados do aplicativo, senhas WIFI e outras
configuragdes no Google.

26

2 - Conta de backup: é necessario definir a conta de backup.
3 - Restauragao automatica: ao reinstalar um aplicativo, restaure as configuragdes e os dados.

18. Data e hora: toque para abrir a interface Data e hora. Nessa interface, vocé pode fazer o
seguinte:

1 - Data e hora automaticas: vocé pode configura-lo para: Usar hora fornecida pela network
ou GPS/Off.

2 - Definir data: toque para definir a data, desde que Data e hora automaticas estejam definidas
como Desligado.

3 - Definir hora: toque para definir a hora, desde que a data e hora automaticas sejam definidas
para Desligado.

4 - Selecionar fuso horario: toque para definir o fuso horario.

5 - Usar formato de 24 horas: toque para alternar a exibigdo da hora para 12 ou 24 horas.

19. Acessibilidade: toque para abrir a interface de acessibilidade. Os usuarios podem executar
0 seguinte operagdes:

6 - Legendas: os usuarios podem ativar ou desativar as legendas e definir Idioma, Texto
tamanho, estilo de legenda.

7 - Gestos de ampliagdo: os usuarios podem ativar ou desativar esta operagao.

8 - Texto Largo: Ative esta opgdo para tornar a fonte exibida na tela maior.

9 - Texto com alto contraste: os usuarios podem ativar ou desativar esta operagéo.

10 - Configurag@o do touch: os usuarios podem escolher trés medos: Curto, Médio, Longo. 57
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